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5. Hrvatsko shodisce koljnofskoj
Crnoj Madoni
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Junak dvaju naroda Ivandan u Senandriji XXIX. Likovna i drvorezbarska kolonija
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KOMENTAR - UVODNIK

VELIKA HVALA

Ne mogu nikoga uvjeriti da je novinar-
ski posao tezak, covjek to mora iskusiti
na vlastitoj kozi, no vecinu ljudi mogu
uvjeriti da je posao u kojem ne osjeca-
mo zadovoljstvo i ne vidimo smisao,
koji nije dovoljno cijenjen, placen ili
nikad ne donosi niti jednu pohvalu
vrlo tezak. Mislim da nema zanimanja
u kojem ¢ovjek ponekad ne bi dozivio
Lburnout” tj. osjetio izgaranje, emotiv-
no i psihicko iscrpljenje i gubljenje smi-
sla. Takvo stanje najéesce nastupa kad
na poslu rastu zahtjevi, zadaci postaju
sve tezi i tezi, ili se mozda ne mogu iz-
vrsiti u zadanom roku i na razini kvali-
tete kakvu prizeljkuju i sami zaposleni-
ci. Sve to vodi do razocarenja, frustraci-
ja, podmetanja na radnom mjestu i
nekolegijalnosti, od ¢ega za mene
nema strasnije pojave. Tada se potpu-
no gubi pocetnicki entuzijazam i ispu-
njenost radom, posao vise ne zadovo-
ljava ni socijalno, ni financijski, javlja se
osjecaj stalnog neuspjeha, gubljenje
samopouzdanja i bezvrijednosti. Ta
pojava u posljednje vrijeme nije rijetka
na mnogim radnim mjestima, prisjeti-
mo se samo nezadovoljstva zdravstve-
nih djelatnika, koji su u vrijeme pande-
mije utrosili mnogo prekovremenog
rada, a zdravlje i Zivote izlagali opasno-
stima, ili nezadovoljstva socijalnih i
prosvjetnih radnika te mnogih drugih
koji rade vjerom i srcem. Svoje mjesto
u drustvu u kojem Zivi i radi ima i novi-
nar, a cilj mu je dobrobit gradana i raz-
voj zajednice, dok je manjinskom novi-
naru na prvom mjestu razvoj svoje
manjinske zajednice. Tomu Zzeli dopri-
nijeti svojim radom, osobnim zZivotom,
a mozda i drustvenim aktivnostima.
Nije drukcije ni kad se piSe o pojedi-
nim nedostacima ili uspjesima zajed-
nice. Katkad to nije dovoljno shvace-
no, pa se tesko pronalazi motivacija.
No meni se zadnjih tjedana nekako
posredilo, bas u vrijeme kada sam svoj
rad osjecala bezvrijednim i necijenje-
nim: dobila sam telefonski poziv, a po-
tom i e-mail, ¢ak i jedno posebno izne-
nadenje (za koje mislim da ga nisam ni
zasluzila) od svojih citatelja, koji su me
pohvalili i zahvalili se na mom novinar-
skom radu. VELIKA IM HVALA! Ponov-
no su me ispunili nadom, energijom i
pozitivnim osjecajima, uvjerivsi me da
moj rad ipak nesto vrijedi.

Beta

16. srpnja 2020.

Glasnikov tjedan

visokih stabala. ,Janjice”. Ona hladi, dok
vjetar zubori u njenom lis¢u.

Mnoga su stabla po-
sjeCena, hlada vise
nema, ostala su tek
sjetna sjec¢anja i uspo-
mene na njegovu bla-
godat. Pust je dvor i
przi sunce, nemas se
gdje sakriti od njega.
Zelio bi, ali previse je
toplo, previse pece.

Nista zato, dodi ce to-
liko ¢ekana kisa i oprati
nas. Samo da ne dode s
krupom. Jer krupa ima
velika zrna, zna unistiti
vinograd i voénjak. Ce-
sto su ljudi plakali i pla-
¢u poslije krupe. Ali su
krenuli dalje prema ze-

mlji kako bi izrac¢unali Stetu.
Tada bi nastavili, recimo sa zetvom. Jer
vazno je bilo ubrati ljetinu i spremiti sije-

no. Sto nam je danas vazno? Mozda smo
zaboravili na to, kako trebamo svi zajedno
slagati stog. Otac je bio na vrhu, trebalo je
paziti kako se bacaju vile, jer je on znao
najbolje slagati. Ponekad se jako naljutio,
ali mu nismo zamijerili, jer smo se radovali
stogu koji je krasio nase nebo.

A danas nema stogova. Nema usprav-
nih kolaca. Tek onih savitljivih, rekli bi sta-
ri, koji se savijaju kako vjetar puse i misle
kako su ¢vrsti i visoki.

Ljeto je. Treba se odmoriti. Skupiti sna-
ge. Snaga se tako lako topi u Zrvnju zivo-
ta. Treba sjesti u hlad ,janjice”. Donijeti
stol, pokriti ga najljepsim tavajolom i ru-

cati sa svojima.
U sjaju case na kojoj
se lomi topla podnev-

Ljeto je. Pomalo
neuobicajenije
od proslih ljeta u
nasim zivotima.
Ljeta koja smo
provodili na pre-
punim plazama,
naslikavali se na
lijetnim partijima,
hladili  sladole-
dom pored baze-
na ili ljencarili u
debelom hladu

~Jervazno je bilo na zraka vidjet ¢emo
. draga lica koja nisu s
ubrati I]etlnu nama za stolom. Zami-

risat ¢e kruh ispod

I spremiti sijeno. peke, ispecen prije ce-

S"to namje danas trdeset godina. Mirisat
ce ljeto. A cvrcak ce

vazno? Mozda smo cvréati i cvréati svoj
. Lditiramb”  Znoj ¢e
zaboravilina to kako  nam otpuhivati blagi
trebamo svi zaiedno maestral koji dolazi sa
JJ sjevera. | postajat ce

slagati stog.” taj blazeni vjetar sve

jaci i jaci. Predvecerje
¢e smiriti zubor lisca.
Skloniti ¢emo stol do-
laskom nodi. | dalje ¢ekati kisu. Ljetnu. Ce-
kati. Levant.

Branka Pavi¢ BlazZetin
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AKTUALNO

Sjednica Predsjednistva Saveza Hrvata u Madarskoj

Napisano prema zapisniku sastavljenom na madar-
skom jeziku, kojeg je novinaru Stipanu Balatincu
dostavio predsjednik Saveza Hrvata u Madarskoj
Joso Ostrogonac.

Usvojene odluke o sazivanju godisnje Skupstine, obi-
ljezavanju 30. godisnjice i DrZavnom danu Hrvata.

Nakon ukidanja izvanrednog stanja, 19. lipnja, u podravskim
Drvljancima odrzana je sjednica Predsjednistva Saveza Hrvata u
Madarskoj.

Prema zapisniku, u okviru dnevnog reda raspravljalo se o uvje-
tima sazivanja godisnje Skupstine, obiljeZzavanju 30. godisnjice
SHM-a, Drzavnom danu Hrvata, regionalnim priredbama te pod
tockom dnevnog reda razno o drugim pitanjima.

Nakon pozdravnih rijeci i utvrdivanja kvoruma predsjednik je
posebno pozdravio predsjednika Hrvatske drzavne samouprave
Ivana Gugana, ¢lanove Nadzornog odbora Martina Kubatova i
Roberta Rontu te predsjednika disciplinskog odbora Davida
Gregesa. Zbog osobnih razloga odsutni su bili predsjednik Nad-
zornog odbora Mijo Standovar i pomurska ¢lanica Zorica Prose-
njak Matola.

Kako je medu ostalim naglasio Joso Ostrogonac, Skupstina je
trebala biti sazvana jo$ u svibnju ove godine, sto je sprijecila
pandemija koronavirusa. Nakon ublaZavanja mjera omoguceno
je sazivanje Skupstine do kraja rujna.To je vazno i stoga $to tada
istice rok za podnosenje izvjesca o aktivnostima za javno dobro.
Kako je naglasio, zbog pokretanja brojnih regionalnih programa
nije lako pronadi prikladan termin. Pripremljeni su svi potrebni
dokumenti, uklju¢ujudi lzvjes¢e i Plan rada za 2020., koji su do-
stavljeni svim ¢lanovima Predsjednistva. Izradeno je i financijsko
izvjesce, pa je nazo¢ne ¢lanove Nadzornog odbora pozvao da se
dogovore o pregledu racunovodstvenih evidencija i racuna. Pri-
dodao je kako prema misljenju pravnika trenutno nisu potrebne
izmjene Statuta. Na Zalost, novi Statut jo3 nije sudski evidenti-
ran. David Greges stoga je predloZio ponovno podnosenje Sta-
tuta, za sad bezizvjesc¢a o aktivnostima za javno dobro, koje bi se
prilozZilo nakon Skupstine, ¢ime bi se mozda mogao ubrzati pro-
ces sudskog evidentiranja. To je vazno i zbog promjene sjedista.
Na prijedlog predsjednika Ostrogonca, Predsjednistvo je odluci-
lo da se godisnja Skupstina sazove sa sljede¢im dnevnim redom:
1. Izvjesce o radu za 2019. godinu, 2. Plan rada za 2020. godinu,
3. Financijsko izvjesce za 2019. godinu, 4. Financijski plan za
2020. godinu, 5. Izvjes¢e o aktivnostima za javno dobro, 6. Kad-
rovska pitanja, izbor pomurskog ¢lana predsjednistva, 7. Razno.
Naglaseno je da su vikendi u rujnu vec zauzeti, pa je na prijedlog
Joze Solge (Podravina) odluceno da se Skupstina odrzi u subotu,
29. kolovoza u Martincima. Premda je to radni dan, druga mo-
gucénost ne postoji.

Kako je iznio predsjednik Ostrogonac, izvorno je obiljeZzava-
nje 30. godisnjice predvideno istodobno s Drzavnim danom Hr-
vata u Budimpesti. Ipak, Udruga zasluzuje da se ta istaknuta
obljetnica obiljezi samostalno, treba se samo odrediti mjesto i
vrijeme obiljezavanja. Predsjednik je kontaktirao Upravu za tr-
govinu i upravljanje imovinom MTVA-a, od koje je dobio dozvo-
lu za koriStenje arhivskih materijala o radu Saveza. U tome ¢e
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posredovati novinar Tomo Firi, suradnik Hrvatske redakcije
MTVA-a, dok je s ravnateljem Croatice dogovorena izrada CD-a
koji ¢e obraditi 30 godina rada Saveza Hrvata u Madarskoj. Pred-
loZio je da se prije obiljezavanja istaknute obljetnice u svim regi-
jama obidu groblja, polozi cvijece i odrzi prisje¢anje na osnivace
Saveza, poput Bure Frankovi¢a, Antuna Vidakovica, Joke Bunjev-
ca, Zoltana Sigec¢ana, Marije Grege$, Marka Dekic¢a, Marka Mar-
kovi¢a i drugih. Od regionalnih predsjednika zatrazio je izradu
popisa imena, kako nitko ne bi izostao. Naglasio je da bi se u
povodu obiljezavanja trebao odrzati simpozij, na kojem bi se re-
gionalni rukovoditelji prisjetili osnutka Udruge. Za predavace je
predlozio Ernesta Bari¢a, Dusu Dudasa, Misu Heppa, Miju Kara-
gi¢a, Vinka Hergovica, Jolanku Tisler i druge. Predsjednistvo je na
predsjednikov prijedlog prihvatilo da se dan sjec¢anja priredi u
auli Hrvatske 3kole Miroslava Krleze u Pecuhu, a prihvacen je i
prijedlog Joze Solge da se priredba odrzi u terminu najblizem
danu osnutka, to jest 21. studenog 2020. godine.

O predstojecem Drzavnom danu Hrvata nazocne je izvijestio
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan. Medu
ostalim je rekao da se DrZavni dan Hrvata prireduje 14. stude-
nog 2020. godine u Budimpesti, u biviem Kulturnom centru,,Pa-
taki’, pri ¢emu se osvrnuo na nedavne konzultacije s predstavni-
cima Hrvatske samouprave Budimpeste i hrvatskih samouprava
budimpestanskih gradskih okruga. Program ce se organizirati
sli¢no ranijim godinama: nakon mise u crkvi koja se nalazi u bli-
zini spomenutog Centra uslijedit ¢e uobic¢ajeni prigodni kulturni
program. Dvorana za priredbe moze primiti 400-500 ljudi, a za
provedbu programa zaduzeni su dr. Dinko Sokéevi¢ i Ana Gojtan.
Stipan Duri¢ (Budimpesta) potvrdio je suradnju okruznih hrvat-
skih samouprava, a za ovu prigodu objavit ¢e se i uobicajeno
posebno izdanje. Joso Ostrogonac zamolio je predsjednika Hr-
vatske samouprave Budimpeste da ga na sljedeci sastanak po-
zovu kao predstavnika suorganizatora. Od predsjednika baranj-
ske, podravske i pomurske regije zatraZio je da do sljedece
sjednice dostave prijedloge za odli¢ja koja dodjeljuje Savez.
Predsjednistvo je jednoglasno usvojilo odluku o organizacijskim
zada¢ama, mjestu i danu odrzavanja Drzavnog dana Hrvata.

Razgovaralo se i o regionalnim priredbama. Angela Sokac
Markovi¢ (Backa) najavila je da se 22.-23. kolovoza u Backoj odr-
Zava Duzijanca, Zetvena svecanost bunjevackih Hrvata, uz su-
djelovanje gostiju iz Subotice, a Marijana Balatinac dr. Al-Emad
(Baranja) tradicionalno baranjsko natjecanje u punjenju kobasi-
ca, koje se prireduje 5. prosinca. Predsjednik HDS-a lvan Gugan
skrenuo je pozornost da ¢e se 16. srpnja u Baji odrzati primopre-
daja obnovljene zgrade Kulturnog centra backih Hrvata. Osim
toga, predloZio je da se i Savez posveti pripremi za popis stanov-
nistva koji ¢e se odrzati sljedece godine. Jozo Solga (Podravina)
najavio je veci broj podravinskih priredbi u jesenskom razdoblju.
Predsjednik Ostrogonac naglasio je da ¢e Savez u skladu sa svo-
jim moguénostima i ove godine podupirati regionalne priredbe.

Pod raznim pitanjima Joso Ostrogonac je izvijestio sudionike
da Tematska radna skupina za narodnosti, kojoj ¢e prisustvovati i
predstavnici Saveza Hrvata u Madarskoj, sljedecu sjednicu odrza-
va 24. lipnja 2020. godine u Budimpesti, s pocetkom od 10 sati.
Predsjedat ¢e zamjenik drzavnog tajnika dr. Zoltan Fiirjes, na
dnevnom redu su rasprava o izmjenama narodnosnog zakona te
izvjes¢e o narodnosnim programima NEMZ-BER i NEMZ-TAB

S.B.
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~Znam, i necu zatajiti da sam Hrvat, i to Zrinski”

Na marginu cetristote godisnjice rodenja junaka dvaju naroda

Ovih dana u madarskom tisku i ostalim medijima objavljeno je bezbroj napisa o Nikoli Zrinskom (1620.-1664.),
naime, 3. svibnja slavila se cetristota godiSnjica njegova rodenja. Hvalevrijedna je nakana novinara,
knjizevnika i povjesnicara, koji budno ¢uvaju uspomenu na pjesnika, politicara, vojskovodu i bana, rodenog
u Cakovcu. Nije slu¢ajno $to uz njegovo ime i prezime mnogi dodaju i trecu rije¢: Cakoveéki, razlikujuéi ga od
njegovog sigetskog pradjeda.

Nikola Zrinski Cakovecki .

Odluka Madarskog parlamenta koncem prosle godine, kojom je
2020. proglasena spomen-godinom Nikole Zrinskog bila je kraj-
nje neugodna: tada je jedan zastupnik (iz redova demokricana)
govorio o nasem junaku - za njega iskljuc¢ivo Madaru - koji je
branec¢i domovinu s manjim brojem vojnika provalio iz sigetske
utvrde i zajedno s braniteljima poginuo u boju. Govornik je,
naravno, zamijenio dvojicu Zrinskih, pradjeda i praunuka, to jest
Nikolu IV. i VIIl. Na svu srecu, oporba ga je odmah ispravila, upo-
zorivsi ga da se ovaj put ne radi o sigetskom junaku, ve¢ o njego-
vom praunuku, koji je Zivio i politicki djelovao sto godina kasnije.

Mnogostruke lojalnosti i identiteti Zrinskih nisu pali s neba,
privrzenos¢u Ugarskoj, Hrvatskoj i beckom dvoru upravljali su
razni ovozemaljski interesi. Svi oni bili su povezani s elitama Car-
stva, Sto se primjecuje i u njihovoj bra¢noj politici. Slijedeci pri-
mjer svog pradjeda i drugih ¢lanova obitelji Zrinskih i mladi se
Nikola drzao uobicajene zenidbene prakse. Prva supruga Nikole
Subica Zrinskog, Katarina Frankopan rodila je trinaestero djece
(pet djecaka i osam djevojcica). Sedam kceri koje su dostigle
odraslu dob udano je za ugarske plemice, dok je cakoveckog
pjesnika prva supruga vezala uz bogate hrvatske Draskovice iz
Trako$¢ana. Nas liricar odaje se punoj strasti, udvarajuci se goto-
vo borbeno Mariji Euzebiji Draskovi¢, koju u svojim ljubavnim
pjesmama naziva Violom. Vjencanje i raskosna svadba odrzani
su u Stajerskoj, gdje je njegov punac imao posjede. Nakon Euze-

IEW 6. srpnja 2020.

bijine prerane smrti Zrinski se povezuje s jos uglednijim i otmje-
nijim krugovima: drugu suprugu pronalazi u habsburskom dvo-
ru. Zeni se Marijom Sophijom L6bl, kéeri austrijskog ministra
obrane. Umjesto Ugarske za mjesto vjenc¢anja ponovno je oda-
bran Be¢, i to raskosna crkva Schottenkirche, koju su u 12. stolje-
¢u sagradili Skotski benediktinski redovnici.

Na mnogostranost naseg Cakovéana upucuje i njegova ¢uvena
knjiznica, u kojoj se nalazilo i djelo Il regno degli Slavi’, izdano
1601. u Pescari, u kojem autor Mauro Orbini povijest Slavena opi-
suje na talijanskom jeziku. Njegove ideje stolje¢ima su utjecale
na slavensku historiografiju i igrale veliku ulogu u budenju na-
rodne samosvijesti. Na marginama svezaka Zrinski ostavlja bez-
broj ru¢nih zapisa, a na njegovim knjizni¢kim policama nalazili su
se i radovi ugarskih povjesnicara, poput Bonfinija i Istvanffyja.

Naravno, nije bilo lako udovoljiti svim zahtjevima u svezi ban-
ske casti. Be¢, Pozun, Zagreb, Graz (tj. Gradac) — koliko krajeva,
toliko interesa, koje nije bilo lako pomiriti, no ¢ini se da je to Ni-
koli poslo za rukom. UzZivajuci potporu vecine velikasa slobodno
se mogao baviti politikom, ve¢ tada uspjesno njegujucéi medu-
narodne veze. Sve to nije interes samo Madara, od kojih ga neki
danas na svakom koraku jednostrano svojataju, pa bih Zelio vi-
djeti ono sto je i moje. Ne zaboravimo da je Nikola Zrinski sam
sebe smatrao i Hrvatom, kako tvrdi u svojoj ¢uvenoj recenici,
koju je 1659. godine na latinskom jeziku napisao svom prijatelju,
zagrebackom doZupanu lvanu pl. Ruci¢u:,,Ego mihi conscius ali-
ter sum, etenim non degenerem me Croatam et quidem Zrini-
um esse scio.” (U prijevodu:,Inace, svjestan sam, dapace znam, i
necu zatajiti da sam Hrvat, i to Zrinski.’)

Kako je to moguce, kad isti taj Zrinski u 14. pjevanju ¢uvenog
epa ,Propast Sigeta” o mladem bratu, vitezu i sinu boga Marsa,
kojeg je zaista dobro poznavao, govori: ,Ez én vitéz 6csém mind
magyar, mind horvat, / Igazan szereti, mert latjuk hazajat” (,To je

Cuvena knjiznica Ni-kole Zrinskog
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moj mladi brat vitez, i Madar i Hrvat, / Jer uistinu voli svoju do-
movinu“). Naravno, sve to odnosi se i na Nikolu. On, kao govor-
nik Sest jezika, govoreci o nastanku epa priznaje, kako je morao
mijesati hrvatske (kajkavske i ¢akavske), pa i turske rijeci, jer je
madarski jezik sam bio toliko siromasan.

Nikola Zrinski Cakovecki sin je Madarice Magdalene (Magdol-
ne) Széchy i oca Hrvata Jurja Zrinskog, za kojeg se zna da je opo-
ruku na samrtnoj postelji izdiktirao na madarskom jeziku. Paznje
vrijedno je i zajedni¢ko pismo njihovih sinova, koje su kao mla-
dici (tek petnaestogodisnjaci) 1635. napisali prijatelju i vrSnjaku
Adamu Battyhyanyiju, kasnijem glavnom kapetanu Zadunavlja i
kaniske krajine. Pismo je stiglo kurirskom postom iz slovacke Tr-
nave, gdje su se mladici skolovali. Napisano je rukopisom oboji-
ce brac¢e na madarskom jeziku, jer primatelj ne zna hrvatski: jed-
nu polovicu pisma napisao je jedan, a drugu drugi Zrinski. Prema
jezikoslovcima obojica se izrazavaju savrseno, sto vise: stil godi-
nu dana mladeg brata kao dao je socniji, izrazajniji. Rukopis vec
tada svjedoci o njihovoj razli¢itoj osobnosti. Nikola je ozbiljniji —
kako nas izvjescuje - vrijeme provodi u¢enjem, dok njegov brat
razmislja o zabavama, sviranju tambure i lutnje (kobze), sanjari i
jedva ¢eka kraj $kole, da se oslobodi obveza. Sto se zabave tice:
zanimljivo je da su ono vrijeme mladi plemici u internat vodili
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¢ak i svoje konje, kao $to se danas ispred $kole
ili fakulteta parkiraju automobili.

Pocetkom 20. stoljec¢a bez obzira na vjeru i
nacionalnost mnogi su se ukljucili u kampanju
dobrovoljnog prikupljanja sredstava za podi-
zanje spomenika ¢akoveckom junaku, na celu
s poznatim Festeti¢ima. U dvojezi¢nim novina-
ma,Murakoéz-Medimurje” redom izlaze ohrab-
rujuci, nadahnuti tekstovi koji pozivaju na
dobrotvorstvo. Ovdje su objavljeni i stihovi iz
pera prigodnog pjesnika Gyorgya Kelle, koji se
ciljajuc¢i na doba Zrinskih zali: ,Hej, akkor még
egymast szerette/A horvat és a magyar..."
(U prijevodu: ,Hej, tada su se jos voljeli Hrvat i
Madar”)

Dvojezi¢na ,Sirena” — ona Nikolina na ma-
darskom, i Petrova u hrvatskom prepjevu —
znatno je obogatila obje nacionalne knjizev-
nosti i dva povijesno povezana naroda,

svrstavsi se u sam vrh madarskog i hrvatskog
pjenistva i ostavivsi dubok trag u knjizevnoj
povijesti. Dva brata, dva autora, svaki na svom
jeziku stvaraju jedinstveno djelo, prilagodivsi ga ¢italackom pro-
storu i potrebama povijesno povezanih naroda. Sretni su autori,
koji pripadaju dvjema domovinima uz svo njihovo bogatstvo,
naravno, uklju¢ujudii posjede Zrinskih od Mure pa sve do Jadra-

Zrinski kadeti

na. Plodni i mjerodavni knjizevni povjesnicar Sandor Bene sma-
tra kako je zajednicka Syrena (,Adriai tengernek Syrenaia“) jos i
danas poticajna i moze biti valjanim uzorom glede kulturne su-
radnje, od iznimne vaznosti osobito u vremenima kad su druga
podrucja Zivota opterecena napetostima.

Ma kako bilo: Zrinski je oduvijek povezivao, a ne razdvajao. S
pravom moze biti ponosom Madara, Hrvata, Austrijanaca, sto
vie, gradana sire Srednje Europe, a naravno i lokalpatriota iz Ca-
kovca, Jegersega, Bobavca (Babdcse), Legrada, Kolacibe (Kollat-
szeg), pa i Citave Zaladske zupanija, gdje je Nikola bio i zauvijek
ostao zupan - ,6rokos foispan’, kako Madari kazu o njegovoj ti-
tuli. U toj Zupaniji rodio se i nekadasnji ministar kulture Gyula
Wilasics, koji je u ime Madarske akademije znanosti otkrio Niko-
lin spomenik 1904. na glavhom c¢akoveckom trgu, kada je u
svom prigodnom govoru, medu ostalim, rekao: ,Nitko nije bio
bolji Hrvat od Zrinskog i nitko nije bio ve¢i Madar od njega. Daj
nam svemoguci BoZe da se narodi Krune svetog Stjepana uza-
jamno razumiju, kako u neda¢ama, tako i u miru.”

Josip Mihovi¢
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Odrzana sjednica Hrvatske samouprave

Backo-kiskunske zupanije

Prihvacene odluke o provedbi proraluna za 2019. godinu te ugovorima o suradnji
s Kulturnim centrom backih Hrvata i mjesnim hrvatskim samoupravama

Nakon ukidanja izvanrednog stanja i popustanja mjera donese-
nih u cilju spre¢avanja epidemije koronavirusa 23. lipnja u Zupa-
nijskom narodnosnom domu u Baji odrzana je prva redovita
sjednica Hrvatske samouprave Backo-kiskunske zZupanije. Pored
¢lanova i stalnih gostiju, backih ¢lanova Skupstine Hrvatske dr-
Zavne samouprave sjednici su nazocili i predsjednici mjesnih
hrvatskih samouprava.

U okviru prve toc¢ke dnevnog reda, nakon $to je predsjednik
Joso Sibalin dao usmeno pojasnjenje ¢lanovi su bez rasprave,
jednoglasno prihvatili 1zvje$¢e o provedbi prora¢una Hrvatske

samouprave Backo-kiskunske Zupanije za 2019. godinu. Prema
izvjeS¢u zupanijska hrvatska samouprava prosle godine ostvari-
la je prihode od 6 378 723 forinti i rashode od 5 405 271 forinti.
Prihodi se sastoje od iznosa od 1287 417 forinti prenesenog iz
2018. godine, drzavne operativne potpore od 1 040 000 forinti,
potpore za obavljanje javnopolitickih aktivnosti od 2 224 304
forinti te uplata drzavnih i mjesnih hrvatskih samouprava od
1810 000 forinti na temelju ugovora o suradnji. Rashode prije
svega predstavljaju troskovi Zupanijskih i mjesnih priredbi, ope-
rativni troskovi, putni troskovi u vezi s odrZzavanjem sjednica te
troskovi sudjelovanja na raznim priredbama.

U nastavku sjednice jednoglasno je usvojena odluka o sklapa-
nju ugovora o suradnji s bajskim Kulturnim centrom backih Hr-
vata, koji medu ostalim predvida suradnju u podru¢ju razmjene
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informacija, uskladivanja priredbi, zajedni¢kih programa, dosta-
ve pozivnica, suradnje s mjesnim hrvatskim samoupravama te
organizacije i podrzavanja mjesnih programa.

Zbog nedavnog izvanrednog stanja uvedenog zbog pande-
mije koronavirusa prihvacene su izmjene ugovora o suradniji iz-
medu Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupanije i mjesnih
hrvatskih samouprava, koje se odnose na odrzavanje ili otkazi-
vanje sadrzaja predvidenih za ovu godinu, odnosno okolnosti
financiranja.

Skupstina je raspravljala o primljenom zahtjevu za sudjelova-
nje u obnovi vitraja garske crkve, a pod to¢kom razno razgovara-
lo se o priredbama. Predsjednici mjesnih hrvatskih samouprava
potom su potpisali izmijenjeni ugovor o suradniji. S.B.

Ovih dana u Bacinu zapocela je dugo ocekivana obnova katolicke
Zupne crkve koja se ostvaruje sredstvima fonda Zaklade za prostor-
ni razvoj ,Energija buduénosti” iz Paksa. Projekt obuhvaca obnovu
procelja i tornja s krizem. Trenutno se izvode radovi bojanja, obno-
ve oluka i prozorskih okvira te zamjene kriza. Jos ove godine uslije-
dit ¢e obnova trga, poplocenje i skromno uredivanje parka i zele-
nih povrsina. Kako je naglasio zupnik Zsolt Haldsz, u suglasju s
nadbiskupom kalacko-kec¢kemetskim Balazsom Babelom odluceno
je da se posveta i blagoslov obnovljene crkve, kriza i trga obave
povodom Zupnog prostenja, 8. rujna na blagdan Male Gospe.

BACINO

SANTOVO

Premda ove godine izostaje tradicionalno pucko veselje u povodu
Dana sela na srediSnjem seoskom trgu, 18. srpnja na mjesnom
sportskom igraliStu odrzat e se malonogometni turnir i natjecanje
u kuhanju paprikasa. Malonogometni turnir pocinje s Zdrijebom u
9 sati, igra se u sastavima 5+1. Prijave se uz uplatu 8000 forinti po

momcadima primale su se do 14. srpnja. Natjecanje u kuhanju
paprikasa pocinje u 10 sati pored nogometnog igralista. Prijave su se
primale do 15. srpnja, mjesna samouprava svaku ekipu opskrbljuje
s tri kilograma mesa, te stavlja na raspolaganje stolove i omogucu-
je glazbu.

BUDIMPESTA-BACKA

S pozivom ,Nek se znade da Bunjevac zivi, Udruga,Balkan Calling”,
¢lanica medunarodnog drustva prijateljstva,Experience Balkans” sa
sjedistem u Budimpesti, 26. lipnja organizirala je ,Bunjevacku bici-
klijadu” u Backu. Vozilo se oko pedeset kilometara od Baje preko
Baskuta i Gare do Bikica i natrag. Kako isticu organizatori, cilj inter-
kulturalne biciklijade je bio upoznavanje znamenitosti, zanimljivos-
tii okusa bunjevackih naselja. Biciklisticka tura ostvarila se od 26. do
28. lipnja u okviru interkulturalnog i gastronomoskog vikenda,
trodnevnog posjeta Baji i okolnim bunjevacko-hrvatskim i njemac-
kim naseljima. Na biciklijadu se nadovezuje i kanu tura Dunavom
kroz Gemenc. Sudionici ¢e obic¢i znamenitosti grada Baje, medu
ostalim i Bunjevacku zavicajnu kucu na Vancagi.

HRVATSKI




BARANJA

Kamp Hrvatske kulture i jezika

U organizaciji Hrvatske samouprave od 29. lipnja do 5. srpnja u Udvaru je odrzan kamp Hrvatske kulture i
jezika. V. jubilarni kamp okupio je tridesetak sudionika raznih uzrasta, od tri do osamnaest godina, te
nekolicinu studenata odsjeka za Odsjeka za odgajatelje i ucitelje bajske Visoke Skole. Kamp su vodili
zastupnici Hrvatske samouprave Udvara, Petar Balaz i lvana Bozanovic.

Kamp su otvorili predsjednik HDS-a Ivan
Gugan i predsjednica Hrvatske samou-
prave Udvara Marta Bari¢ Rénai. Brojna
predavanja, igre, ucenje plesova, igroka-
za, svadbene koreografije, zabava, i dru-
zenje obiljezili su sedmodnevni kamp
koji je privukao mlade iz Udvara, Pecuha,
Salante, Katolja, Birjana, Misljena i drugih
naselja. Kamp je bio potpuno besplatan
za sve sudionike, kojima su pored tri
obroka od 8 ujuro do 16 sati poslijepod-
ne omoguceni cjelodnevni programi.
Tako su sudionici kampa kroz predava-
nja mogli upoznati etnicke skupine i na-
rodne nosnje Hrvata u Madarskoj, koje su
potom i nacrtali, a ucili su se i karakteris-

ti¢ni narodni plesovi poput ,Igra kolo,  skom glavhom gradu Zagrebu, nakon
LJastuk tanca” i ,Hej gori lampa“ Radilo  ¢ega su polaznici kampa izradivali kolaz-
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se u vise radionica. Vjersku interaktivnu
igraonicu vodila je vjerouciteljica Aga To-
mola Ott, pjevala se hrvatska himna, upo-
znavali su se boZi¢ni i svadbeni pucki obi-
¢aji, kao i plesovi bosnjackih Hrvata.
UvjeZban je svatovski igrokaz, koji je pos-
liednji dan kampa nakon svete mise pri-
kazan na platou ispred udvarske crkve,
dok su plesovi izvedeni 2. srpnja na blag-
dan Srpnice, takoder nakon svete mise,
na istom mjestu. Kamp je posjetio i dr. sc.
Stjepan BlaZetin, koji je kroz interaktivnu
igru odrzao zanimljivo predavanje o hr-
vatskim nacionalnim parkovima i grado-
vima. Nisu izostali ni crti¢i o Profesoru
Baltazaru, a bilo je i sportskih natjecanja.
Petar Balaz odrzao je predavanje o hrvat-

ne razglednice Zagreba. Branka Blazetin
odrzala je sate govornih vjezbi za polaz-
nike kampa, na kojima su se dogovorili o
strukturi sastava pod naslovom ,Tjedan
dana u kampu” za tjednik Hrvata u Ma-
darskoj Hrvatski glasnik, a vjezbalo se i
prevodenje rijeci i izraza. Sudionici su
upoznali blagdan Srpnice i razloge pro-
slave tog blagdana medu udvarskim Hr-
vatima. U goste su stigli i glumci-klauni
Dejan Fajfer i prijatelji, koji su izveli lut-
karsku predstavu ,Klaunova skolica”. Odr-
zan je i zavrsni kviz nakon kojeg je uslije-
dilo proglasenje najboljih polaznika, a
posljednji dan ovogodisnjeg druzenja
zavrsio je svecanim ruckom.

Branka Pavi¢ BlaZetin

16. srpnja 2020.



Za zadnji dan petroviskoga tabora

Piknik uz Pinku

Kako bi mogla petroviska Dvojezi¢na Skola iz svojega
taborskoga programa izostaviti piknik uz Pinku?
Nikako. Zato je zadnji dan u cjelini posvecen igri,
druzenju i veslanju. Dva tajedne dugo su i ovdasnji
skolari uzivali u razliciti programi, na izletu, posjetu
muzeja, kupanju, djelaonica, predavanji... Jedno je
ali pak sigurno da su se svi dobro Cutili zopet u
skupscini, i milina je bilo gledati, kako zamu dica u
vlasnictvo vas kraj 26. junija, u petak, a i na vodi je
postalo zivahno s malimitaborasi, njevimi pomocniki
i pedagogi. A vrime za dan rastanka pokazalo je
svoje pravo lice, sa suncem, smihom i veseljem...

»Zbog ove situacije koja nas je ulovila sredinom marcijusa, smo
si mislili da bi morali produziti ov nas tabor, kad se dica jako
dugo nisu vidila. Kako su roditelji rekli, jako su im falili prijatelji i
onda smo se dogovorili da dva tajedne ¢emo organizirati tabor.
Nazalost, vrime nije bilo najlipse zavolj godine, ali ov zadnji dan
imamo veliku sri¢u. Dobro se ¢utu dica i imamo lipi i veseli prog-
ram* rekla je $kolska direktorica Ana Skrapi¢-Timar, ka je isto
tako kot i taborasi, na biciklinu dotekerila do Pin¢enoga mosta.
Za kratko vrime je svaki nasao svoje mjesto, jedni su jur na se
vlikli prusleke za spasavanje u vodi, drugi su pomagali oko po-
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stavljanja parapla za sunce, a treci su znatizeljno kukali kad ¢e se
ispedi virslini i slanine. Ravnateljica je jos rekla da ¢ez dva tajed-
ne obrnuli su se u Muzeju Savaria, bili su se igrati u varosu, a i

kupati se u Kermendu, kad
otvorena plaza u austrij-
skom Seredlaku zbog vri-
mena je bila ispala iz pla-
na. Sve skupa je bilo
diozimateljev 45, od 1. do
8. razreda, a osmimi su
dosli sridnjoskolci poma-
gati u tabor. Karaoke, hr-
vatske krizaljke, djelatni
listi¢i po hrvatski, takaj su
sluzili dobroj i korisnoj za-
bavi u cetiri djelatni grupa.
Toga dana najpopularniji
su bili prez sumlje Micka i
Miska, dva kanui, a redica
¢ekanja je stala jur od pr-
voga trenutka. Za obje-
dom dosla je na red meta,
a na kraju su organizatori
kampa prikdali svakomu
skolaru lipe dare od knjig,
¢okoladov i spomenic.
Tiho

Trenutak za pjesmu

Igra
svica-svicica
iba-sibica
palac-palica
marac-Marica
jarac-jarobica
pepel-prepelica
udica-ribica
divojcica-kitica
klju¢-klicica
sin-sinica...
igrajte se

dalje, dica!
Lajos Skrapi¢
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Gradiscanski zlatomasniki

Ferenc Benkovi¢ ¢asni

1981. ljeta Nemesszaldka, prik 26 ljet

kanonik Zeljezanske
biskupije

Kako donosi 25. broj, 28. junija, Glas-
nika, Crikvenih novin Zeljezanske
biskupije, prelat Ferenc Benkovi¢, 21.
junija, u nedilju, kot farnik u svojoj
jurskoj crikvi Duha Svetoga, prilikom
svoje zlate mase imenovan je i novim
¢asnim kanonikom Zeljezanske bis-
kupije. Na svecevanju su bili nazoci
jos i tri biskupi, dr. Andras Veres sa-
dasnji, dr. Lajos Papai bivsi jurski bis-
kup i dr. Egidije Zivkovi¢, natpastir
Zeljezanske biskupije kot i mnogi
subrati ki su sa slavljenikom skupa
celebrirali svetu madu. Zeljezanski
biskup i po ugarski i hrvatski je cesti-
tao jubilaru i istaknuo je njegove za-
sluge pri gradnji crikve Duha Sve-
toga skupa s cintirom, Skolskim
centrom i starackim domom. Ferenc
Benkovi¢ rodjen je 7. majusa 1947.
ljeta u Bizonji, gimnaziju je zavrsio
kot benediktincev. Svecenicko zare-
djenje mu je bio 18. junija 1970. u Juri, bio je kapelan u ugar-
skom selu Nyulu, a potom je stupio u biskupsku sluzbu. Na po-
Cetku 1980-ih ljet uspio je do Pariza sa stipendijom, od 1981.
ljeta imenovan je za mosonskoga glavnoga dekana, a deset ljet
kasnije postaje Sopronski glavni dekan. S kanonikom Jive Sma-
tovicem skupa su pokrenuli 1972. ljeta shodis¢e Gradis¢anskih
Hrvatov prve majuske nedilje k Krvave suze tocecoj Divici Mariji
u Juru. Od pocetka ovoga ljeta je i ¢asni gradjan Jure.

Jozef Drobili¢ zlatomasnik Bizonje

Tajedan dan kasnije za zlatom masom subrata Benkovica, 27. ju-
nija, u subotu otpodne, Bizonjci su svecevali svojega drugoga
dusobriznika Jozefa Drobili¢a pri zlatom jubileju. Slavljenik je
rodjen 5. marcijusa 1947. u Bizonji i danas je umirovljeni farnik
Vesprimske crikvene Zupanije. Zaredjen je bio za duhovnika u
Vesprimu 24. junija 1970. ljeta. Bio je kapelan u ugarskom selu
Latrany, potom od 1973. ljeta u Papi. S imenovanjem za farnika

Slavljenik s duhovnikom Jézsefom Horvdthom i Lajosom Butsyem
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sluzi tamo, a zavolj toga postane i ,ne-
vidljiv* za hrvatsku zajednicu. Ljeta
2007. je stupio u mirovinu i odonda u
svojem rodnom selu s velikom ljubavlju
predvodi svete mase, od nedilje do
nedilje, na hrvatskom jeziku. Pred deve-
timi ljeti, prilikom boravka Putujuée Ma-
rije Celjanske u doti¢nom selu, s neopi-
sivom radoscu je primio i pozdravio sve
hrvatske hodocasne grupe. Na njegovoj
jubilarnoj sveta¢nosti okruzilo ga je oko
dvisto vjernikov ki su skupa prosili Bozji
blagoslov na jubilara.

Stefan Dumovi¢, odlikovan
zlatnom spomen-medalijom
Gospodarske komore

Zbog pandemije u Hrvatskom Zidanu
odrinuta je zlata ma3a Stefana Dumovi-
¢a na 23. augustus, ali je 21. junija, u ne-
dilju, undanska crikva sv. Martina bila
prva Stacija seriji svecevanj, povodom
50. obljetnice svecenictva. Rodjeni Prisi-
¢an u ovom selu vrsi duhovnicku duz-
nost jur od 1974. ljeta, a polag toga je i farnik Plajgora, Maloga
Zidana kot i Hrvatskoga Zidana. Slavljeniku je u ime sela ¢estitao
Stefan Kolosar, predsjednik Farske opéine, a rodjeni Undanac
Laszlé Parragh, predsjednik Gospodarske komore mu je urucio
Zlatnu spomen-medaliju komore za utemeljenje parka svecev i
zastitnika mestrijov na hodo¢asnom mjestu Peruske Marije. Du-
hovnika, ki ¢e u jesen napuniti i 80. ljeto svojega zitka, 5. julija su
svecevali na Plajgoru, a 9. augustusa je predvidjeno tradicional-
no shodisce vojske, oruzanih snag, ognjobrancev i ¢uvarov obi-
Cajev kod Peruske Marije. U rodnoj Prisiki, 30. augustusa ce slav-
lienik podiliti zlatomasni blagoslov. Tiho

Foto: CsiLLA PINTER

Bogatstvo...

Stefan Dumovi¢ u krugu undanskih ministrantov
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U Senandriji proslavljen lvandan

Dana 27. lipnja tradicionalna proslava lvandana zapocela je misom na
madarskom jeziku, koju je u zupnoj crkvi Ivana Krstitelja sluzio kapelan David
Bacsa. Nakon mise na trgu ispred crkve prisutne su pozdravili predsjednik
Hrvatske samouprave Senandrije Puro Benkovic¢ i gradonacelnik Zsolt Fiilop.
Potom je kapelan David Bacsa kod ulaza u crkvu blagoslovio prijepis najstarijeg

obrednika klanjanja iz 18. stoljeca.

Sveta misa u zupnoj crkvi Ilvana Krstitelja okupila je senandrijske
Dalmatine na tradicionalnu proslavu Ivandana. Srednjovjekovna
Crkva na klisi (Templom-domb) najstarija je gradska crkva u ko-
joj su se u davnim vremenima okupljali Dalmatini, a na trgu
ispred nje odrzavala prostenja. Misu je na madarskom jeziku slu-
Zio kapelan David Bacsa. Kapelan Bacsa u propovijedi je ukazao
na vaznost obiljeZzavanja i njegovanja puckih obicaja, kako oni
ne bi is¢eznuli i izgubili vaznost. Oni nas opominju tko smo i
odakle potje¢emo. Podjednaku vaznost imaju i jela i odjeca, jer
su sastavnice nase prepoznatljivosti. ,Danas slavimo Ivandan.
Ime Ivan znaci‘Bog je milostiv’;‘Bog je dobar’. Dok je odgovor na
pitanje ‘Sto ¢e biti od ovog djeteta’: prijatelj Bozji. Mozda su si na
dan naseg rodenja i nasi roditelji postavili isto pitanje. Mozda
smo postali nastavnici, lijecnici ili visoki duznosnici, no ako smo
svjesni svog poziva i ako smo BoZji prijatelji, onda smo i sljedbe-
nici lvana Krstitelja i uvidjet ¢emo da je Bog milostiv’, naglasio je
kapelan Bacsa. Nakon mise na trgu ispred crkve prisutne su po-
zdravili predsjednik Hrvatske samouprave Senandrije Buro Ben-
kovi¢ i gradonacelnik Zsolt Fiilop. Predsjednik Benkovi¢ u svom
pozdravnom govoru naglasio je da je Ivandan vazno slavlje se-
nandrijskih Dalmatina, pridodavsi kako se u proslavi rodenja Iva-
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Blagoslivijanje obrednika

Vjernici na svetoj misi
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na Krstitelja na ljetni sun-
costaj prepoznaju drevni
krs¢anski motivi. Naime, na
ivanjsku no¢ po gradi¢u se
pale krijesovi i preskakuje
vatra. Potom je kod crkvenog ulaza kapelan David Bacsa blago-
slovio prijepis najstarijeg obrednika klanjanja iz 18. stoljeca. Bla-
goslivljajudi stari pisani spomenik kapelan je rekao: ,Ljubav go-
vori samo na jednom jeziku, a to je tvoj odnos prema drugom.
Taj jezik nema tip slova. Na dalmatinskom i madarskom jeziku
govorimo o istom Kristu, i sad trazimo njegov blagoslov.”

- = .
Dokument iz 18. stoljeca

Prihodi su ponudeni u dobrotvorne svrhe

Nakon molitve Oc¢enasa okupljenima se obratio gradonacel-
nik Zsolt Flilop, koji se zahvalio Hrvatskoj samoupravi Senandrije
na pozivu i istaknuo odgovornost pojedinca i naroda, uze i Sire
zajednice. Senandrija je viSenacionalni gradi¢, koji svima moze
posluziti kao primjer, jer se narodnosti medusobno postuju i su-
raduju.

Premda nije bilo prostenja, svi sudionici pozvani su na skro-
man domjenak. Kako nam je rekao predsjednik Benkovi¢, za se-
nandrijske Dalmatine izuzetno je vaZan prijepis najstarijeg
obrednika klanjanja iz 18. stolje¢a na dalmatinskom jeziku. Nai-
me, dokument medu ostalim dokazuje da je u gradu ova zajed-
nica prisutna vec¢ odavno, a planira se i njegova ugradnja u crk-
veni zid. Na jednom dijelu dunavske pjesacke ceste postavljeni
su standovi s bogatom ponudom. Pored specijaliteta dalmatin-
ske kuhinje nudila su se vina, posude, lavanda i rukotvorine. Pri-
hodi od prodaje ponudeni su u dobrotvorne svrhe. Glazbeno
ozracje stvorili su sastavi ,Babra” i ,Vigad®”. U kasnim vecernjim
satima, nakon oglasavanja trube upaljene su svijece na dijelu
dunavske pjesacke ceste izmedu kriza Kucera i luke Rév. Svijece
su s jedne strane upaljene u znak zahvale $to u gradu nije bilo
oboljelih od koronavirusa, a s druge strane pak iz razloga sto je
»Bog poslao lvana Krstitelja da svima govori o svjetlu, kako bi
svatko mogao povjerovati na temelju njegova svjedocanstva“
(Evandelje po Ivanu 1:5-7). Kristina Goher
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5. Hrvatsko shodiscée koljnofskoj Crnoj Madoni

Na svetak Pohoda Blazene Divice Marije Elizabeti, na danu kad je 1772. ljeta i blagoslovljena koljnofska
Hodocasna crikva s jedinom Crnom Madonom po cijelom orsagu, 5. julija u nedilju, na petom, jubilarnom
shodiscu Hrvatov u 10 uri se je skupaspravilo oko tristo, ne samo domacih vjernikov, nego i hodocasnikov iz
Erc¢ina, Kemlje, Staroga Grada, Tatabanye, Budimpeste i Austrije.

,Ima mjesto na toj zemlji kamo rado vra¢am se/ Gdje kraljuje njezno lice nase
majke nebeske..../ Madona, ¢rna Madona/ ditetom zoves me ti/ O daj mi, ¢rna
Madona, pod plas¢em tvojim se skrit”, s tom prekrasnom jackom se je zacela
ova jubilarna svetacnost, zbudjajuci shranjene emocije i stvarajuci gusinju
kozu, dokle smo poslusali koljnofske tamburase. Pod zvanarednom akusti-
kom pri ovoj melodiji, su se znamda i stoljetne stine zadrhtale. Glavni celeb-
rant, mladi Koljnofac pater Anijan Marko Mogyorési i pelja¢ Hrvatske sekcije
Jurske biskupije, pozdravio je sve nazoc¢ne i veljek prikdao ri¢ Franji Grubicu
gdo se je obrnuo pred kratkim imenovanomu kanoniku Sopronskoga sukap-
tola, Antalu Némethu.,S radosc¢u i zahvalnos¢u vas pozdravljaju vjerniki nase
farske opcine u koj ste jur trideset ljet dugo duhovni pelja¢. Danas skupa da-
jemo hvalu za svaki milosni dar ¢ega smo dostali prik vase sluzbe i vas prosi-
mo za otpuscéenje grihov za te dane, kad vas nismo mogli pravi¢no i dovoljno

Koljnofski nacelnik Franjo Grubi¢ gratulira kanoniku

ljubiti. Neka Vas Bog drZi med nami jos mnogo sri¢-
nih ljet s mladenackim elanom i s ljubavlju duhov-
noga pastira, a neka vam BlaZena Divica Marija daje
moc¢ i batrenje za naredne dane” naglasio je uz
ostalo koljnofski liktar i prikdao dar slavljeniku.
Ovom prilikom je blagoslovljen obnovljeni taber-
nakel, koji je samo dio ogromne restauracije oltara,
koji ¢e pak biti gotov u cjelini do 15. augustusa. Pa-
ter Anijan je u svojoj prodiki naglasio da Marija se
je otpravila na put Elizabeti i primila je na se zrtvu i
suprot poteskod. Ljudski zitak ne more postojati
prez Zzrtvovanja, prez toga da ¢lovik sebe ne da, da
nek za se drzi. Prez Marije nij’ Jezusa, a Jezusa nij’
prez Marije.,,Oni su nerazljucljivi, tako nije moguce
vanzeti iz Marijine ruke Jezusa, kot i mrtvoga Jezu-
$a nije moguce odstraniti od Pijete. Ako u nasem
vjernickom zitku ne ostane ljubav pre-
ma Jezusu i postovanje Blazene Divice
Marije i mi ¢emo si izgubiti nesto vaz-
noga“ rekao je Marko Mogyorési poziva-
juci sve vjernike za donosenje Zrtav za
druge. Kako je rekla za masom glavna
organizatorka shodis¢a Ingrid Klemen-
$i¢, do zadnjega nisu bili sigurni kako ¢e
mocdi odrzati shodisce, ali se iskreno ve-
seli, kako je ¢uda ljudi doslo ovo ljeto na
jubilarno hodocas¢e koje je zadrzalo
osebujnu koljnofsku karakteristiku. Na
agapi i druzenju polag crikve pak su se
nasli dijaki-benediktinci Pannonhalme
sa svojim profesorom, Hrvat s ovoga i s
onoga kraja s Hrvatom, pak nam je i ova
sveta nedilja postala nepozabljena u
Bozjoj milosti. Tiho
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Brojni vjerniki iz Koljhofa s hodocasniki iz drugih naselj
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PODRAVINA

Hrvatska samouprava Zupanije Somod i ove je godine
organizirala natjecanje u ribolovu, koje je odrzano 27.
lipnja 2020. godine na ribnjaku ,,Domolos” kod Sigeta.
Domacin priredbe bila je Ribolovna udruga ,Domolos-
Zsibot”. Kako doznajemo od organizatora sudjelovalo
je 28 dvoclanih ekipa (Krizevci, J.G. DZuretin, Daranj |,
Daranj ll, Brlobas I, Brlobas Il, Vizin I, Vizin ll, Nagyatad,
Dombol I, Dombol I, Tomasin I, Tomasin Il, Vizvar |,
Vizvar Il, SU Zrinski I, SU Zrinski I, Bar¢, Dobsa, Izvar |,
Izvar Il, Siklo3, Seljin, Martinci I, Martinci Il, Novo Selo,
Potonja, Zajednica podravskih Hrvata, Lukovisce i Rasi-
nja). Zamjenica predsjednice Hrvatske samouprave zu-
panije Somod Klara Kovaé izvijestila nas je da je nakon
rijeci dobrodoslice i otvorenja kod ribocuvarske kuce
zapocelo natjecanje koje je trajalo od 7:00 do 12:00
sati, nakon ¢ega su uslijedili objava rezultata, uruc¢enje
nagrada i zajednicki rucak.
|

X i

Za ,Kup podravskih ribi¢a“ svaka je
hrvatska samouprava mogla prijaviti
dvoclanu ekipu uz kotizaciju od
3.000 HUF. Pravila natjecanja su stro-
ga. Nakon dolaska, prijave i Zdrijeba-
nja mjesta uslijedilo je polusatno
hranjenje ribe, dok su se za izlov
mogla koristiti dva Stapa/dvije udice
po osobi. Ulovljena riba trebala se
$to prije osloboditi s udice, staviti u
¢uvarku i vratiti u vodu. Natjecatelji
nisu mogli koristiti vanjsku pomoc.
Natjecanje je zavrsilo mje-

renjem ulova na licu mjesta

- nakon prihvacanja rezul-

tata nije bilo mjesta zalbi.

Pri ocjenjivanju prihvacala

se svaka ulovljena riba, sva-

ki gram vrijedio je po jedan

bod. Kod jednakih tezina
uzimao se u obzir broj ulov-
lienih riba, a potom najteza
ulovljena riba. Pobijedila je
ekipa s najvise postignutih
bodova, a ocjenjivanje se

provodilo iskljuc¢ivo ekipno. Po-
bjednik na godinu dana osvaja
.Kup podravskih ribica” te na pe-
har gravira datum pobjede i ime
samouprave. Osvajaci prvog, dru-
gog i tre¢eg mjesta dobivaju pe-
har i povelje, dok se posebne na-
grade mogu dodjeljivati u svim
kategorijama.

Peteroclani ocjenjivacki odbor
ove se godine sastojao od pred-
stavnika Hrvatske samouprave
Barce, dva predstavnika mjes-

nog ribi¢kog drustva, vlasni-

ka ribnjaka, povjerenika Hr-
vatske samouprave Zupanije

Somod i biljeznika. Prema nji-

hovoj odluci I. mjesto osvojila
je ekipa iz Lukovis¢a (¢lanovi:

Arpad Hajdu i Arpad Orsés) s
ulovljenih sedam riba ukupne
tezine 15,42 kg, Il. mjesto pripa-
lo je ekipi Novog Sela (¢lanovi:
Zoltan Varga i Rébert Bunye-
vacz) s ulovljenih osam riba
ukupne tezine 10 kg, dok je na
Ill. mjestu zavrsila ekipa Brlobas
I. (¢lanovi: Janos Pavlekovics i
Istvan Lengyel) s ulovljenih osam
riba ukupne tezZine 9,8 kg.

Dodijeljene su i posebne na-
grade. Nagradu za najvise ulovlje-
ne ribe dobio je Franjo Kraner iz
ekipe SU Zrinski Il (Martinacki veterani),
nagradu za najmanju ulovljenu ribu Béla
Darok, clan ekipe Daranj ll, a nagrada za
najvecu ulovljenu ribu pripala je Istvanu
Lengyelu, ¢lanu ekipe Brlobas I.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Zelimo li online nastavu?

Drugo polugodiste protekle Skolske godine bilo je
neuobicajeno: nakon pojave koronavirusa uvedene
su mjere za suzbijanje epidemije, a od sredine ozujka
sve odgojno-obrazovne ustanove morale su prijecina
online nastavu. Nekima je ispocetka bilo zanimljivo,
ali ve¢ za tjedan-dva nije bilo ucenika koji se nije
zazelio Skole, susreta s vrSnjacima, nastavnika, mirisa
Skolskih prostorija, praha krede ili Sala u odmoru. Na
pitanja naseg tjednika o dozivljaju nastave na daljinu
pismeno su nam odgovorili uc¢enici Osnovne Skole
»Katarina Zrinski” iz Serdahela, u ¢emu im je pomog-
la uditeljica Zorica Prosenjak Matola.

Dominik Svelecz,

ucenik 6. razreda:

Pomalo volim, ali i ne volim
uciti preko interneta. Dob-
ro je sto mogu sam praviti
vremenski raspored, ali nije
dobro kad novo gradivo
dobijemo bez nastavnic-
kog pojasnjenja. Dobro je
kad napravim zadacu i sve
naucim, pa onda imam vise
slobodnog vremena. Pone-
kad je i mama morala biti
uciteljica, jer nisam sve ra-
zumio. Cak sam se i ¢udio,
kako ona sve tako dobro
zna. Dao sam joj peticu. U¢io sam uvijek ujutro i prijepodne, a
kad je bilo puno gradiva, malo sam se odmorio i nastavio pos-
lijepodne. Bilo mi je smijesno kad smo iz tjelesnog odgoja tre-
bali praviti i snimati tjelovjezbe, pjevanje se pak pretvorilo u
slusanje glazbe. Na satu hrvatskog jezika ¢esto smo se culi na
Skypeu, $to mi se jako svidalo. Svi smo dobro razumijeli nastav-
nicu preko mikrofona, kao da smo u 3koli. Citali smo, rjesavali
zadatke, razgovarali o odredenim temama i zajedno ispravljali
domacu zadacu. Vise puta dobili smo i internetske igrice za
gramaticke vjezbe. Nisam imao nikakvih problema s koncen-
tracijom. Za nastavu sam se pripremao kao da idem u Skolu,
tako sam se navikao. Na satu nikad nisam jeo, premda se
moglo. NajteZze mi je pao nedostatak prijatelja. Nakon zavrset-
ka epidemije prvo bih volio vidjeti prijatelje i prijateljice, ali i
nastavnice i nastavnike! Zanima me kako su nastavnici doziv-
ljavali internetsko obrazovanje? Jesmo li im nedostajali?
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MALA STRANICA

Georgina Dobos,
ucenica 6. razreda:

Online ucenje nije tako lo3e,
kod nekih predmeta mi se
¢ak posebno svidalo, jer sam
mogla odmah traZiti i provje-
ravati podatke i informacije.
Ali, u slucaju drugih predme-
ta bilo je tesko, jer nisam
mogla odmah pitati, kad mi
nesto nije bilo jasno. Inace,
ispocetka je bilo lako, ali je
vremenom postajalo teze,
dobivali smo sve teze zadatke. Mozda su nastavnici pomislili da
nam mogu davati i teZze zadatke. NajteZe je preko interneta bilo
uciti matematiku, ali i jezike (engleski i hrvatski), dok nismo
imali satove na Skypeu. Inace, kad su satovi pocinjali rano i jo3
sam bila preumorna da se obucem, sjela sam pred laptop u
pidZzami, 3to je bilo super. Cesto je bilo i $aljivih trenutaka, neki-
ma se smrznuo monitor ili se nismo vidjeli, samo culi itd. Obic-
no sam doruckovala prije ili poslije sata, a dogadalo se i to da
sam jela usput, 5to je bilo opusteno. U ucenju mi je povremeno
pomagala sestri¢na. Online satovi uglavnom su pocinjali u 11
sati. Nakon sata odmah sam napravila zadacu i ucila. Poslije-
podne mi je ostala Setnja s psom, poslije sam ¢itala ili gledala
filmove. Strasno su mi falili prijatelji, ali smo se ¢uli telefonom ili
na Skypeu. Kad se vratim u $kolu prvo ¢u izvaditi svoju omilje-
nu vestu iz ormara, koju sam ostavila u skoli, a zatim dobro iz-
grliti prijateljice.

-nastavak slijedi-
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XXIX. Likovna i drvorezbarska kolonija

Nastavno na tradiciju mjesna Udruga drvorezbara i slikara u Sumartonu 13.
lipnja odrzala je 29. Medunarodnu drvorezbarsku i likovnu koloniju, u kojoj
je sudjelovalo deset umjetnika i djece iz pomurskih naselja i Republike
Hrvatske. Ovaj put radilo se o jednodnevnom stvaranju u obliznjem
vinogradu Kaman, kod ,klijeti” predsjednika Udruge Stjepana Radnaija, jer

je odrzavanje zbog pandemije ostalo upitno do posljednjeg trenutka.

Sumartonska Likovna i drvorezbarska kolonija,
koja od 1991. godine okuplja slikarice i slikare,
kipare i drvorezbare, ve¢cinom amatere, odrzava
se uvijek krajem lipnja. Za odrzavanje od samih
pocetaka zasluzan je Stjepan Radnai, drvorezbar
i predsjednik udruge.

»,Ovogodisnju koloniju moZzemo nazvati mi-
ni-kolonijom, imali smo drukcije planove, koje
zbog zaraze nismo uspjeli ostvariti. Ipak, da se
tradicija ne bi prekinula, okupili smo se na jedan
dan. Iz Hrvatske je do3ao lijep broj umjetnika, sto
me jako veseli. Ve¢ dugi niz godina suradujemo s
umjetnicima iz Medimurja i Varazdinske Zupani-
je: nasi dugogodisnji sudionici bili su i poznati
hrvatski drvorezbari, pokojni Cikaci, s kojima
smo zajedno izradivali velike skulpture u pozna-
tom svetistu u Mariji Bistrici, a radili smo i za nas Zupni dvor. U
posljednje vrijeme imamo vise slikara nego drvorezbara, mladi
nekako radije uzimaju kist u ruke nego pilu ili dlijeto, a i materi-
jali za slikanje se lak$e nabavljaju. Drvorezbari su ve¢ stariji ljudi
pa zbog epidemije koronavirusa ove godine nisu dosli, jer mora-
ju Cuvati zdravlje. U posljednje vrijeme radimo na podmlatku,
uvijek imamo sudionika iz osnovnih i srednjih skola, nadam se
da ¢e jednog dana netko od njih preuzeti i organizacijske poslo-
ve’, rekao je predsjednik Radnai.

Za 29 godina postojanja kolonija je okupila stotinjak umjetni-
ka iz cijele zemlje, susjedne Hrvatske i drugih europskih zemalja,
pa ¢ak i Australije i Amerike, koji su svojim stvaralastvom oboga-
tili kulturnu bastinu pomurskog kraja, odigravsi vaznu ulogu u
unapredenju umjetnickih aktivnosti na ovom prostoru. Prekra-
san krajolik pomurskog vinograda i ¢udesan ambijent umjetni-
cima uvijek pruzaju nesvakidasnju stvaralacku atmosferu. Time
su se slozile i slikarice Brigita Leskovar i Spomenka Brodar, pred-
sjednica i ¢lanica Likovne udruge ,Kula Kneginec”, koje su prvi
put sudjelovale u sumartonskoj koloniji. Slikaju tek godinu dana,

Il 6. srpnja 2020.

Brigita Leskovar i Spomenka Brodar u su-
martonskoj koloniji sudjelovale su prvi put
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Mrtvu prirodu naslikala je Kati Vertari¢

y dosad zbog obiteljskih obveza i posla
nisu imale vremena za sebe, no kako

4 su djeca rasla one su se latile slikanja,
jer kako kazu, u njima je uvijek tinjala

. slikarska vatra. Za sumartonsku kolo-
: niju doznale su od mentora Josipa
Tkalceca, koji ve¢ godinama sudjelu-
je u koloniji, jako ih raduje sto su
mogle upoznati taj kraj i divne ljude.
»1z Hrvatske nas je doslo Sestero, iz
Hrzenice, Kneginca i Varazdina. Za-
trazili smo propusnicu da mozemo doci u Sumarton, ali na kraju
nam nije trebala, jer se upravo od petka moglo do¢i u Madarsku
bez karantene. Vrlo smo sretni, upoznali smo toliko divnih ljudi,
ucili od njih, uzivali u prirodi. Osje¢amo se kao kod kuce, mnogi
govore hrvatski, ni komunikacija nije problem. U srpnju ¢e i nasa
udruga organizirati koloniju i svakako ra¢unamo na kolege iz
Madarske”, rekla je gospoda Leskovar, koja najvise voli slikati pri-
rodu, a drugi hobi pored slikanja joj je planinarenje. Dok ona sli-
ka u realisti¢cnom stilu, njezina kolegica Spomenka ostvaruje se
u apstrakciji, no najvaznijim i ona smatra druzenje. U 29. sumar-
tonskoj koloniji sudjelovali su umjetnici Kati Vertari¢, Anet Po-
kec, Brigita Leskovar, Spomenka Brodar, Zoltan Timar, Stjepan
Radnai, Stanko Sabol, Josip Tkalcec, Nikola Loborec i Zvonko
Bendelja. Likovna ostvarenja, male skulpture, kao i svake godi-
ne, donirat ¢e se umjetnickoj zbirci Udruge, te ¢e ukrasavati
mjesne drustvene prostorije. Osim odraslih stvarala su i djeca, za
koju je poseban dozivljaj bio izrada posuda na lonc¢arskom stolu,
rezbaranje Stapa i slikanje na platnu. Sara Vajdai, u¢enica 8. raz-
reda ve¢ godinama sudjeluje u koloniji, najvise voli slikati, ovaj
put je naslikala svog omiljenog pjevaca, a
Marcel Kramari¢, u¢enik 3. razreda latio se
drvorezbarenja. On je pokusao uljepsati
stap, no kaze da za rezbarsko djelo nije do-
voljan jedan dan, pa ¢e nastaviti kod kuce.
Premda ovogodisnja kolonija nije ostvare-
na prema planu, ipak su se okupili umjet-
nici s obje strane granice, stvarajuci djela
koja ¢e osim autora doZivljajima ispuniti i
promatrace. Predsjednik Udruge ve¢ ima
planove za idu¢u godinu, kad se obiljeza-
va 30. obljetnica postojanja kolonije, pa
zeli pozvati dosadasnje sudionike, u ¢emu
¢e ga podrzati i Mjesna samouprava Su-
martona. beta
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Zavrseno hrvatsko
presjedanje Vijeéem EU-a

Kako donosi Hina, njemacki ministar vanjskih poslova Heiko
Maas 1. srpnja u Berlinu povodom njemackog preuzimanja
predsjedanja Vije¢em EU-a zahvalio se svom hrvatskom kole-
gi Gordanu Grli¢cu-Radmanu na onome $to je postignuto tije-
kom hrvatskog predsjedanja Vije¢cem Europske unije, koje je
zavrseno 30. lipnja.

Foro: HINA

Maas je naglasio kako je veliki uspjeh $to je Hrvatska unatoc
pandemiji uspjela postic¢i da EU i u ovim teskim vremenima
bude ucinkovita. Maas je dodao da se Hrvatska suocila s izazo-
vima s kojima nitko nije racunao te je naglasio kako su Hrvat-
ska i Njemacka bile u stalnom kontaktu tijekom pandemije.

Od najvecih uspjeha hrvatskog predsjedanja Vije¢cem EU-a
Maas je istaknuo summit o zapadnom Balkanu, koji je u oteZa-
nim uvjetima, u formi video-konferencije odrzan pocetkom
svibnja.

Grli¢c-Radman se zahvalio Njemackoj na podrsci tijekom
predsjedanja u izvanrednim okolnostima ukazavsi na to kako
je Hrvatska bila prisiljena redefinirati svoj program i prilagodi-
ti se teskim okolnostima. Izrazio je uvjerenje da ¢e njemacko
predsjedanje biti jednako tako uspjesno ,kao i prethodnih 12
puta”, koliko je Njemacka bila na ¢elu Europskog vijeca.

Nakon konferencije za tisak Maas i Grlic-Radman su otisli do
obliznjeg simbola Berlina, Brandenburskih vrata, gdje je obav-
ljen sluzbeni ¢in primopredaje predsjedanja.

SALANTA - Kampovi ,Erzsébet” s dnevnim
boravkom s

U sklopu programa ,Erzsébet”
u salantskoj Osnovnoj Skoli
odrzavaju se dvotjedni kampo-
vi s dnevnim boravkom, koji
okupljaju velik broj u¢enika. U
skoli koju pohada 120 ucenika
sezdesetak djece sudjeluje u
predmetnoj nastavi hrvatskog
jezika i knjizevnosti. Djeca su u
kampu podijeljenja u skupine,
hrvatsku skupinu vodi nastav-
nica Andrea Polydk Schneider.
Ravnateljica Eva Adam Bedics
rekla nam je kako djecu i na-
rednog tjedna ocekuju sadrzaj-
ni programi.

MOHAC
Nagradeni osmasi koji su pohadali
nastavu hrvatskog jezika

U mohackoj Osnovnoj skoli,Istvan Széchenyi” 20. lipnja odrza-
no je oprastanje i zatvaranje $kolske godine za ucenike koji su
osam godina pohadali predmetnu nastavu hrvatskog jezika i
knjizevnosti te narodopisa. Ove godine osam osmasa koji su
pohadali sate hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti te narodopisa
(5+1) oprostilo se od skole u kojoj su proveli osam najljepsih
godina djetinjstva. Djelatnicima Skole u ime Hrvatske samo-
uprave Mohaca zahvalio se predsjednik Buro Jaksi¢. On se za-

Ballagunk

hvalio hrvatskim uciteljima nastavnici hrvatskog jezika i kniji-
zevnosti Mariji Németh Barac i uciteljici Aniti Jandrék Erdélyi te
ucenicima. Hrvatska samouprava Mohaca uveliko pomaze i
podrzava nastavu hrvatskog jezika i knjizevnosti u Mohacu u
ovoj ustanovi, kao i odgoj na hrvatskom jeziku u Vrtic¢u, E6tvos”.
U ime Grada Mohaca djeci je poklon-knjigu ,Sokacok — Sokci”
autora dr. Jakaba Ferkova uru¢io mohacki dogradonacelnik
Gabor Pavkovics. Nastavnici su od Hrvatske samouprave dobili
u poklon CD,0d Moha¢a do Mohac¢a“ i CD Orkestra,Sokadija”.
Zahvaljujuci dovoljnom broju prijavljenih ucenika 3kolske
godine 2020/2021. takoder se pokrece ucenje hrvatskoga jezi-
ka i knjizevnosti za hrvatsku skupinu u 1. razredu, dok ¢e Hrvat-
ska samouprava Mohaca svakom prvasi¢u pokloniti madar-
sko-hrvatski i hrvatsko-madarski rje¢nik. Ravnateljica skole

Livia Takacs Csolldk zahvalila se na poklonima i podrsci.
Branka Pavi¢ Blazetin

16. srpnja 2020. [



Proslavljen blagdan Presvetog Srca Isusova u otvorenom Karmelu
Bozanskog srca Isusova u Novoj Pestl

Dana 19. lipnja 2020. proslavili smo svetkovinu Presvetog Srca
Isusova i ujedno obiljezili 165. rodendan nase blazene Majke
Marije Terezije od svetog Josipa. Ove godine datumi su se po-
klopili. Zanimljivo, bl. Marija Terezija u svojoj ,Autobiografiji”
pise da je tek kasnije, 1902. g. doznala da je bio blagdan Pre-
svetog Srca Isusova, kada je 1887. u samostanskoj Crkvi u Me-
latonu dosla do odluke da prijede na katolicku vjeru. Kasnije se
vidi u Zivotu nase bl. Majke kako je imala veliko Stovanje prema
Presvetom Srcu Isusovu. Imala je puno razloga da ve¢ u imenu
nove druzbe dode do izraZaja posveta cijele zajednice Bozan-
skom Srcu Isusovu. Stovanje i poboznost Srcu Isusovu njeguje-
mo i danas u nasem apostolatu. Nasa djeca iz vrtica imala su
tjednu pripravu kroz svoj program za ovaj dan, uz pjesmu i ko-
reografiju. Nazalost, nismo imali moguénost za svetu misu pri-
jepodne. Poslijepodne je bio :
susret nase Skapularske za-
jednice, koja je jo$ uvijek
oskudna zbog koronaviru-
sa. U 18 sati pogledali smo
film o nasoj BlaZenici te u
polusatnom klanjanju izni-
jeli svoje zahvale za ljubav
Bozanskog Srca i nasu Ute-
meljiteljicu. Svi su imali prili-
ku iz kosarice uzeti papiri¢
sa citatom Svetog pisma

OD RUJNA BESPLATNI UDZBENICI ZA SVE NARASTAJE

Prema Zakonu o odgoju i obrazovanju, koji je Madarski parlament
usvojio s 151 glasom za, 33 glasa protiv i sedam suzdrzanih glaso-
va, od rujna 2020. godine udzbenici ¢e biti besplatni za sve $kolske
narastaje. Udzbenici su do sada u sustavu javnog obrazovanja bili
besplatni za u¢enike 1.-9. razreda. Za provedbu ove je godine omo-
gucen iznos od 13,8 milijardi forinti. Digitalna nastava uvedena u
vrijeme pandemije koronavirusa i dalje ostaje dijelom Skolskog ob-
razovanja. Digitalna nastava omogucit ¢e se u posebnim fazama i
slu¢ajevima ministarskom uredbom. Uredba nije obvezatni propis,
otvara jedino mogucnost izbora: tako se digitalna nastava moze
primjenjivati kod maturanata dva tjedna uoci drzavne mature, rad-
nim subotama ili u slu¢aju utjecaja vise sile, ukoliko ravnatelj pro-
glasi izvanredni raspust. Skola tijekom primjene digitalne nastave
treba omoguciti nadzor onim ucenicima koji ne mogu ostati kod
kuce te pristup internetu i racunala onim ucenicima koji ih nemaju.
Zakon omogucuje i dobrovoljna stru¢na usavrSavanja za prosvjet-
ne radnike crkvenih i strukovnih skola. Zakonske izmjene ureduju i
licenciranje obrazovnih ustanova te reguliraju pojedine elemente
statuta. Ucenici s posebnim obrazovnim potrebama odsada imaju
pravo na besplatno umjetnicko obrazovanje. Izmjene narodnosti-
ma omogucuju osnivanje novih ustanova, pa tako i uvodenje do-
punskog narodnosnog predskolskog odgoja, a za malobronije na-
rodnosti i rad vrti¢a subotom. k.g.

(==l

kao poticaj za meditaciju. U 19 sati svetu misu
slavio je pater Pall, salezijanac koji je u propovi-
jedi stavio naglasak na ljubav prema bliznjemu
kao mijerilo ljubavi prema Srcu Isusovu koje ljubi
svakog covjeka. Poslije svete mise pater je pri-
mio cetiri nova ¢lana u nasu Skapularsku zajed-
nicu. Nakon cestitanja ostali smo u duljem raz-
govoru uz ¢aj, kolace i pjesmu.

sestra Leticija Maric

MOHAC

Pod nazivom,Saroliki Mohaé¢-Narodnosni piknik*, 21.-22. kolovoza
mohacke narodnosti na Dedkovom trgu predstavit ¢e svoju basti-
nu kroz plesove, glazbu, tradicionalna jela i druga kulturna dobra.

Interaktivna izloZzba Sokacka kuce na adresi Tancsicseva ulica 40
uvodi posjetitelje u tradiciju, obicaje i svakodnevni Zivot mohac-
kih Sokackih Hrvata. Izlozba je otvorena od utorka do petka od 15
do 17 sati, organizirane grupe primaju se uz prethodnu najavu.
Kontakt: Dalma Filakovi¢, tel.: 30/654 0954.

BIZONJA

Kulturni dom doti¢noga sela priredjuje dvotajedni ljetni kamp za
Skolsku dicu, pod imenom,SKUPA", od 20. do 31. julija (taborasi se
moru javiti i na jedan tajedan), pod peljanjem uciteljice hrvatsko-
ga jezika u mjesnoj Dvojezi¢noj skoli i peljacice Kulturnoga doma,
Klaudije Smatovi¢. Za program se uz ostalo nudja, posjet kazalis-
Cu, u€enje mjuzikla, plesacnica, djelaonica za ocuvanje hrvatskih
obicajev, taborski oganj na fari, izlet u Koljnof, Pannonhalmu ter
Cenku, tura u prirodi, zanimanja u knjiznici. Tabor je besplatan,
samo jilo se placa, a svota iznosi na jedan tajedan 5000 ft. Podupi-
raci Sarolikoga tabora su Seoska samouprava Bizonje, Farska opdi-
na i Hrvatska samouprava Jursko-mosonsko-Sopronske Zupanije.
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